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PREKIU VIESOJO PIRKIMO ~ PARDAVIMO
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Vilnius 2019 m. rugpjucio {i/d.

Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija, juridinio asmens kodas 188605295, registruota
buveiné: Gedimino pr. 53, 01109 Vilnius, atstovaujama Seimo kanclerés Daivos Raudonienés
(toliau — PIRKEJAS), i§ vienos pusés ir

UAB ,,Propoint LT, juridinio asmens kodas 121928850, registruota buveiné: Latviy g. 15-
55, 08123 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Kestudio Rackausko (toliau — PARDAVEJAS), i§
kitos pusés, Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje kartu vadinamos ,Salimis®, o
kiekviena i8 jy atskirai — ,,§alimi“,

vadovaudamiesi Seimo kanceliarijos Seimo posedziy ir Spaudos konferencijy saliy vaizdo-
garso transliacijos sistemos atnaujinimo pirkimo atviro konkurso (toliau — Konkursas) rezultatais,
patvirtintais 2019 m. liepos 25 d. Seimo kanceliarijos Vie3yju pirkimy komisijos protokolu Nr. 117,
sudaréme 3ig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutart] (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi PARDAVEJAS jsipareigoja perduoti PIRKEJUI nuosavybés teise nauja vaizdo-
garso transliacijos jrangg, kurios detallis apra§ymai pateikti techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas), §ia jranga sumontuoti ir suderinti (toliau sumontuota, suderinta ir jdiegta jranga — Sistema)
su PIRKEJO eksploatuojama sistema, PIRKEJO keiGiamg jranga iSmontuoti, perkelti | kita
PIRKEJO nurodytg vieta, apmokyti PIRKEJO atsakingus darbuotojus bei teikti Sistemos
garantinés prieZifiros paslaugas, o PIRKEJAS jsipareigoja kokybiska ir techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkancig Sistema priimti ir apmoketi uz jg pagal Sutartyje nustatytas salygas.

1.2. Sutartyje nurodyta jranga perkama perkandiajai organizacijai pateikus uZsakyma

1.3. Pradiné Sutarties verté — 567.967,95 Eur (penki §imtai $eSiasdedimt septyni tiikstanciai devyni
Simtai SeSiasdedimt septyni eurai, 95 ct.), iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) bei
kitus galimus mokes¢ius ir mokéjimus.

2. Sutarties dokumenty pirmumas

2.1. Sutartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumga i§vardinti dokumentai:
2.1.1. Sutartis;
2.1.2. Konkurso sglygos;
2.1.3. PARDAVEJO pasiiilymas Konkursui, jskaitant:
a) uZpildytg Techning specifikacija;
b) Seimo posedZiy salés, spaudos kounferencijy salés vaizdo transliacijos. vaizdo
signaly jradymo, perdavimo, komutavimo bei atvaizdavimo jrangos jrengimo
Techninio sprendimo (toliau — Techninis sprendimas) apra§yma;
¢) Techninio sprendimo detalig principing jrangos komutavimo schema;



d) Techninio sprendimo detalios principinés jrangos komutavimo schemos
apraSyma;

e) Preliminaraus jrangos i§déstymo techninése patalpose aprayma;

f) Preliminaria jrangos talpinimo lentelg;

g} Operatoriy patalpos schema;

h) Preliminary jrangos i§déstymo plana operatoriy darbo patalpoje.

2.2, Laikoma. kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paai§kina. Kiekvienas paskesnis

dokumentas

turi Zemesne teising galig nei prie§ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar

prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi auk$&iau nurodyta eilés tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. PARDAVEJAS jsipareigoja:

3.1.1.
3.1.2
3.1.3.
3.1.4.

3.1.5.

3.1.16.

perduoti PIRKEJUI Sistemg Sutarties 4 punkte nustatyta tvarka;

uZtikrinti Sistemos atitikima Sutarties 5 punkte nustatytiems kokybés reikalavimams;
padalinti Sistemos priémimo metu ar trikumy akte (-uose) PIRKEJO nurodytus
triikumus Sutarties 4.13, 5.5.4. ir 5.5.6 papunk¢iuose nustatytais terminais;

prireikus, Sistemos diegimo, derinimo ir montavimo paslaugas teikti po darbo
valandy bei nedarbo dienomis;

pasiriipinti jranga ir darbo jéga, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui; uZtikrinti,
kad jis pats bei jo sutartinius sipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe paZyméjimus, taip pat
visg reikiamg kvalifikacija ir kompetencijg jsipareigojimams, numatytiems Sutartyje,
vykdyti;

uztikrinti saugos darbe, priegaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tickiant ir/ar montuojant jranga, laikymasi; garantuoti
PIRKEJUI ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei PARDAVEJAS ar
jo darbuotojai/ atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
reikalavimy ir dél to PIRKKJUT ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai;

PIRKEJUI paprasius, informuoti apie Sistemos jrangos tiekimo ir/ar paslaugy
teikimo eiga, nustatyty reikalavimy laikymasi;

vykdyti teisétus PIRKEJO nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, arba,
manydamas, kad PIRKEJO nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, apie tai
praneiti PIRKEJUI per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo
gavimo dienos;

ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus bei informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus
subtickéjus, pateikiami ir Konkurso salygose nurodyti subtiek&jo paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai;

uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
PARDAVEJO darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija, reikalinga Sutartyje
numatytiems jsipareigojimams vykdyti, o jeigu kvalifikacija dél teisés verstis



3.1.11.

3.1.12.
3.1.13.
3.1.14.
3.1.15.
3.1.16.

atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

per PIRKEJO nustatyta terming savo lé§omis atlyginti PIRKEJUI visus nuostolius
ir (ar) Zalg, susidariusius del netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo:

rastu jspeti PIRKEJA, jeigu ne dél savo kaltes negalés laiku jvykdyti Sutarties;
suteikti Sistemai garantija pagal Sutarties 5 punkte nustatytas sglygas ir terminus;
kilus gin€ui dél Sutarties vykdymo, deleguoti atstovus jam iSspresti;

informuoti apie jmonés rekvizity, kontaktinio numerio ir el. pasto adreso pasikeitima;
tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.2. PIRKEJAS jsipareigoja:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.
3.2.6.

32.7.

priimti PARDAVEJO pristatyta, sumontuota ir jdiegta Sistema Sutarties 4 punkte
nustatyta tvarka;

apmokéti uz PARDAVEJO pristatyta, sumontuota ir jdiegta Sistema Sutarties 6
punkte nustatyta tvarka;

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su PARDAVEJU, suteikti jam visg turima
informacijg ir/ar dokumentus, kurie biitini Sutaréiai jvykdyti;

paskirti jgaliota (-us) darbuotojg (-us), atsakingg (-us}) uZ Sutarties vykdymo
priezifirg;

kilus gin¢ui dél Sutarties vykdymo, deleguoti atstovus jam idspresti;

informuoti apie jstaigos rekvizity ir atstovy kontaktiniy numeriy ir el. pasto adresy
pasikeitimg;

tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.3. PIRKEJAS turi teis¢ Sutarties 4.8.2 punkto atveju pasinaudoti Sutarties vykdymo pasirinkimo
galimybe Ir taikyti visas Sio punkto salygas (t. y. jos taikomos tik jeigu Sistemos montavimo,
derinimo diegimo paslaugy teikimas nusikelia j laikotarpj, kai nevyksta Seimo posédziai tarp Seimo
rudens ir pavasario sesijy):

33.1.

3.3.2.

33.3.

334,

3.3.5.

sustabdyti Sutarties vykdyma (pristatytos Sistemos jrangos montavimo, diegimo ir
kt. paslaugas) iki pertraukos tarp Seimo sesijy Ziemos metu (pavasario sesija
prasideda 2020 m. kovo 10 d.);

apmoketi uz PARDAVEJO pristatytg ir PIRKEJO priimtg Sistemos jrangg pagal
PARDAVEJQ pateiktas PVM saskaitas faktiiras. Nuosavyb¢ i priimta Sistemos
jrangg PIRKEJUTI tokiu atveju pereina nuo apmokéjimo u? jranga momento;
pratgsus Sutarties vykdyma, pristatytos Sistemos jrangos montavimo, diegimo ir Kt.
paslaugas PARDAVEJAS privalo suteikti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo prane$imo apie Sutarties vykdyma pratesimo. Sio termino
praieidimas yra esminis Sutarties paZeidimas;

jeigu PARDAVEJAS nesilaiko Sutarties 3.3.3 punkte nurodyto Sistemos jrengimo
termino, jis moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo Sistemos vertés uZ kiekvieng
pavéluotg diena;

irangos garantinio laikotarpio terminas pradedamas skai€inoti nuo atitinkamo jrangos
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

4. Sistemos perdavimas ir priémimas



4.1. PARDAVEJAS Sistemos jrangos pristatyma pradeda tik gaves PIRKEJO uZsakyma.

4.2. PARDAVEJAS jsipareigoja pristatyti Sutarties (jskaitant technine specifikacijg) reikalavimus
atitinkan¢ig kokybiska Sistemos jranga su visais dokumentais ir priklausiniais, reikalingais jos
eksploatacijai, bei ja sumontuoti, suderinti su PIRKEJO eksploatuojama sistema ir kitas Sistemai
tinkamai perduoti biitinas paslaugas (susijusios paslaugos) ne véliau kaip per 80 (astuoniasdesimt)
kalendoriniy dieny nuoc uZsakymo gavimo dienos.

4.3. Jranga turi blti pristatyta gamintojo pakuotéje. Pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimui ir
iSkrovimui taikomus reikalavimus, siekiant apsaugoti jranga nuo metrologiniy veiksniy jtakos
jrangos gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti jrangos i$saugojima jg gabenant. Jrangos
pristatymo metu jos pakuoté turi biiti neperplésta, nesudraskyta, neslapia ir kitaip i3ori¥kai
nepaZeista. Ant jrangos pakuotés esantys uZrasai ir etiketés turi biiti lengvai jskaitomi.

4.4, Sistemos jranga turi biti pristatyta PIRKEJUI PARDAVEJO saskaita, adresu: Gedimino pr.
53, Vilnius.

4.5. PARDAVEJAS jsipareigoja pristatyti Sistemos jranga tiesiai PIRKEJUI, nepaZeisdamas
jrangos gamyklinés pakuotés. Pristatytos Sistemos jrangos gamyklinis jpakavimas atplé$iamas ir
jranga ipakuojama PARDAVEJO ir PIRKEJO atstovy akivaizdoje ir patikrinama, ar nebuvo
pazeista pakuoté, jranga nebuvo paZeista gabenimo metu.

4.6. Prie kiekvienos siuntos turi biiti pridétas jrangos perdavimo-priemimo aktas (tarpinis
perdavimo-priémimo aktas). PIRKEJOQ atstovas, pasira§ydamas atitinkamame jrangos perdavimo-
priemimo akte, patvirtina, kad Sistemos jranga buvo gauta (laikinas priémimas), taCiau tai nereidkia,
kad Sistema buvo galutinai priimta.

4.7. Pristates jrangg, PARDAVEJAS privalo suteikti $ias Sistemos montavimo, diegimo, derinimo
su PIRKEJO eksploatuojama sistema ir kitas reikalingas paslaugas:

4.7.1. parengti ir s« PIRKEJU suderinti Sistemos diegimo grafika;

4.7.2. ismontuoti kei¢iama PIRKEJO eksploatuojamg jrangg, i§ Seimo I-yjy rimy j Seimo
I-uosius rimus perkelti PIRKEJO eksploatuojamos ARBOR MEDIA gamintojo
daugiakanale vaizdo-garso jraSymo ir stenografavimo sistemg LogDepot 5 (serveriné
jranga) bei atstatyti jrangos veikima;

4.7.3. pristatytg jrangg sumontuoti pagal jos gamintojo reikalavimus, jdiegti ir suderinti su
PIRKEJO cksploatuojama vaizdo-garso sistema;

4.74. suzyméti jrangg ir jungtis;

4.7.5. suinstaliuoti bei sukonfigiiruoti programing jranga;

4.7.6. perduoti PIRKEJUI pilnai veikiantig Sistema, atitinkan&ig visus Sutartyje, jskaitant
techning specifikacija. nurodytus reikalavimus;

4.7.7. jrangos montavimo, instaliavimo, diegimo metu supaZindinti PIRKEJO atsakingus
darbuotojus su jranga ir dokumentacija bei juos apmokyti;

4.7.8. jdiegta jranga turi veikti be klaidy bei jspéjimy apie nekorektiska veikimg ar galimus
gedimus.



4.8. PIRKEJAS turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma (pristatytos Sistemos jrangos montavimo,

diegimo ir kt. paslaugas), PIRKKJO atsakingam uZ Sutarties vykdyma asmeniui praneSus apie tai

raftu (elektroniniu pastu) PARDAVEJUL, jeigu po Sistemos jrangos pristatymo, Sutarties

vykdymas néra galimas dél vykstan€iy Seimo posédZiy (t. y. jeigu bus nepasibaigusi ar pratesta

Seimo sesija), ispejes apie tai PARDAVEJA ne véliau kaip pried 3 (tris) darbo dienas. Paaigkéjus,

kad Sistemos diegimo, derinimo, montavimo paslaugos gali biiti teikiamos, PIRKEJAS turi teisg:

4.8.1. pratgsti Sutarties vykdyma, jeigu iki Seimo rudens sesijos pradZios (2019 m. rugséjo
10 d.) yra like ne maZiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny arba jeigu
PARDAVEJAS, likus trumpesniam terminui, jsipareigoja suteikti su Sistemnos
montavimu, jdiegimu, derinimu susijusias paslaugas, be kuriy neimanoma Seimo
posédziy vaizdo ir garso transliacija, iki 2019 m. rugséjo 10 d. Pradéjus teikti
Sistemos montavimo, diegimo, derinimo paslaugas, jy teikimas (Sutarties vykdymas)
gali biti sustabdomas, jeigu vyksta nenumatyta Seimo sesija, ar renginiai Seimo
posédziy ir Spaudos konferencijy salése. Bet kuriuo atveju, pratgsus Sutarties
vykdyma, atitinkamam laikotarpiui pratgsiamas ir galutinis Sutarties 4.2 punkte
nustatytas Sistemos perdavimo terminas, taCiau su Sistemos montavimu, jdiegimu,
derinimu susijusios paslaugos, be kuriy nejmanoma Seimo posédZiy vaizdo ir garso
transliacija, privalo biti suteiktos iki 2019 m. rugséjo 10 d. Sio termino praleidimas
yra esminis Sutarties pazeidimas. Galutinis veikian€ios Sistemos priémimas (pvz., po
dokumentacijos pateikimo) galimas ir po §io termino;
4.8.2. pasinaudoti Sutarties 3.3 punkte nurodytomis pasirinkimo galimybémis, jeigu iki

Seimo rudens sesijos pradZios (2019 m. rugséjo 10 d.) yra lik¢ maZiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny arba jeigu PARDAVEJAS, likus trumpesniam
terminui, nejsipareigoja suteikti su Sistemos montavimu, jdiegimu, derinimu
susijusias paslaugas, be kuriy nejmanoma Seimo posédziy vaizdo ir garso
transliacija, iki 2019 m. rugséjo 10 d.

4.9. Galutinis Sistemos priémimas atlickamas PARDAVEJUI pristatius Sistemos jranga bei
suteikus visas su Sistemos tinkamu veikimu susijusias suderinimo, montavimo, jdiegimo paslaugas.
PIRKEJAS su PARDAVEJU pasirafo veikiantios Sistemos perdavimo-priemimo akta.
Nuosavybés teisés | Sistema ir jos sudedamgsias dalis PIRKEJUI percina nuo Sistemos
perdavimo-priémimo akto pasiraymo.

4.10. Kartu su Sistema turi biti pateikta visa dokumentacija, reikalinga jvertinti jrangos atitikimg
Sutarties (jskaitant technine specifikacija) reikalavimams, tinkamam Sistemos naudojimui bei
prieziiirai. PARDAVEJAS Sistemos perdavimo-priémimo metu atiduoda PIRKEJO nuosavybén
jirangos ir suteikty montavimo, instaliavimo bei konfigiiravimo paslaugy dokumentacija:

4.10.1. pristatytos jrangos gamintojo eksploatacing dokumentacija (lietuviy arba angly

kalba);

4.10.2. detalias jrangos komponenty sujungimo schemas, atitinkandias jrangos ir sujungimy
Zymeéjima;

4.10.3. jrangos iSdéstymo komutacinése spintose bréZinius (lietuviy kalba);

4.10.4. montavimo ir instaliavimo metu suteikty paslaugy detalius apra§ymus ir detalius
konfigiiravimo duomenis, jgalinanfius vienareikimiskai atkartoti atliktas montavimo bei
instaliavimo (lietuviy arba angly kalba);

4.10.5. Sistemos jrangos valdymo sasajas (anmgl interface), sisteminius prane§imus,



dokumentacija, pagalbos Zinynus (lictuviy arba angly kalba);

4.10.6. pateiktos jrangos bei jos dedamyjy daliy gamintojy vienareik3mius pavadinimus arba
kodus bei serijinius numerius (lietuviy arba angly kalba);

4.10.7. trumpas vartotojo instrukeijas (lietuviy kalba).

4.11. Kol PIRKEJUI nepateikiami Sutarties 4.10. punkte nurodyti dokumentai, laikoma, kad
PARDAVEJO sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti.

4.12. PIRKEJAS turi ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny pasiradyti Sistemos perdavimo-
priémimo akt, jeigu nenustato akivaizdziy jrangos ir jos diegimo, montavimo, derinimo, paslaugy
kokybés trikumy, kurivos galima patikrinti jy perdavimo metu. Jeigu Sistemos perdavimo-
priemimo metu nustatoma, kad Sistema, ja sudaranti jranga ir susijusios paslaugos, neatitinka
Sutartyje (jskaitant techning specifikacija) nustatyty reikalavimy, PIRKEJAS turi teise atsisakyti
pasiradyti Sistemos perdavimo-priémimo akta, rastu nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei
jmanoma, nurodant terminus ir priemones, kuriy turi imtis PARDAVEJAS, kad Sistemos kokybé
atitikty Sutarties reikalavimus ir Sistemos perdavimo-priémimo aktas biity pasiragytas).

4.13. PARDAVEJAS jsipareigoja per PIRKEJO nurodyta protinga termina, bet ne ilgiau kaip per
10 (desimt) darbo dieny pasalinti Sistemos priémimo metu ar triikumy akte nurodytus triikkumus.

4.14. Sistemos priémimas nelaikomas PIRKEJO besalygisku patvirtinimu, kad jranga ir diegimo,
montavimo, derinimo paslaugos atitinka Sutarties (jskaitant technine specifikacija) reikalavimus ir
nepanaikina PIRKEJO teisés garantinés priezitiros laikotarpiu reikalauti pagalinti trikumus, jeigu
$iy tritkumy negalima buvo pagristai pastebéti Sistemos perdavimo-priémimo metu. PIRKEJAS
turi teisg pareik3ti pretenzijg dél Sistemos ar jos daliy neatitikimo Sutartyje (jskaitant techning
specifikacijg ir kitus Sutarties 2 punkte nurodytus Sutartj sudarancius dokumentus) nustatytiems
reikalavimams per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.15. Sistemos jrangos pristatymo ir jos diegimo, montavimo, derinimo i§laidas apmoka
PARDAVEJAS.

4.16. Sistemos ar pristatytos jrangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki atitinkamo jrangos
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo tenka PARDAVEJUIL [Jrangos sugadinimo rizika jos
diegimo, montavimo, derinimo metu iki Sistemos perdavimo-priémimo akto pasiraSymo tenka
PARDAVEJUL.

4.17. Keiciantis jrangos modeliui dél prieZasties, nepriklausangios nuo PARDAVEJOQ, ir dél kurios
jis negali PIRKEJUI pateikti Sutartyje numatytos jrangos, PARDAVEJAS turi teise, gaves
PIRKEJO rastiska sutikima, pateikti tokig jranga, kuri yra lygiaverté ar geresné uz Sutartyje
nurodyta jranga, nedidindamas Sutartyje nurodytos kainos. Jrangos modelio pakeitimas
jforminamas radytiniu Sutarties Saliy papildomu susitarimu.

4.18. Sistemos diegimo, montavimo, derinimo metu paaiskéjus, kad tam tikros PARDAVEJO
pasiilytos jrangos panaudojimas neuZtikrina kokybisko atnaujintos PIRKEJO vaizdo-garso
sistemos veikimo (néra suderinama ar pan.), nors pagal jrangos gamintojo techning dokumentacija
to negaléjo numatyti nei PARDAVEJAS, nei PIRKEJAS, Sutarties Salys turi teise susitarti dél



jrangos pakeitimo jranga, j lygiaverte ar geresn¢ uZ Sutartyje nurodyig jrangg, nepadidinant
Sutarties vertes (pradinés Sutarties kainos). [rangos pakeitimas jforminamas raSytiniu Sutarties
Saliy papildomu susitarimu.

3. Sistemeos Lkokybé ir garantija

5.1. Sistemos kokybei keliami reikalavimai apibréZti techninéje specifikacijoje. PARDAVEJAS
garantuoja, kad parduodamos Sistemos, jskaitant jos jranga ir suteiktas susijusias paslaugas, kokybé
atitinka Sutartyje nurodytus ir teisés akty keliamus reikalavimus, jrangos gamintojo deklaruojamus
standartus bei jprastai tokios riiSies jrangai keliamus reikalavimus.

5.2. PARDAVEJAS patvirtina, kad parduodama Sistemos jranga yra nauja, nenaudota ir be
trikummy, veikia be sutrikimy ir yra tinkama naudoti pagal jos tiksline paskirtj.

5.3. PARDAVEJAS suteikia Sistemai, jos dalims bei suteiktoms susijusioms paslaugoms, ne
maZesne kaip pasililyme nurodytos trukmeés gamintojo garantija techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje nurodytomis salygomis. Garantinio laikotarpio terminas pradedamas skaifiuoti nuo
Sistemos perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

5.4. PARDAVEJAS garantuoja, kad garantiniu laikotarpiu Sistemos gedimai ar kiti darbo
sutrikimali, atsirade dél brokuoty detaliy, mazgy, kity daliy ar prekiy gamybos klaidy, bei paaizkéje
paslépti jrangos defektai (trokumai) bus $alinami nemokamai arba pakeifiant nekokybiZka ar
sugedusia jrangg nauja. Pakeistos dalys turi biiti naujos ir to paties gamintojo, kaip ir jrangos. Jeigu
Siy sutrikimy irfar defekty (triikumy) garantines prieZitros laikotarpiu PARDAVEJAS nepasalina

laikotarpiui nepateikia lygiavertés jrangos.

5.5. Garantinés prieZitiros laikotarpiu:

5.51. su garantine prieZiirg atliekandiu PARDAVEJU arba subtiekéju  bus
komunikuojama lietuviy kalba;

55.2. PIRKEIJUI bus nemokamai teikiami programinés jrangos atnaujinimai ir
naujausios programinés jrangos versijos su licencijomis jas naudoti;

5.5.3. bus nemokamai 3alinami Sistemos, jos jrangos veiklos sutrikimai ir padengiamos
visos iSlaidos, susijusios su Sistemos jrangos savybiy, parametry ir charakteristiky
atstatymu;

5.5.4.  Sistemos jranga bus nemokamai pakeiciama nauja per 10 (deSimt) darbo dieny, jei
blity nustatyta, kad jranga nekokybiSka arba turi esminiy tikumy arba neturi
Sutartyje numatyty charakteristiky ar funkcionalumo;

5.53.5. garantiné prieZifira bus vykdoma jrangos eksploatavimo vietoje;

5.5.6. Sistemos {rangos darbingumas - techninéje specifikacijoje numatytieji jrangos
parametrai, charakteristikos bei funkcionalumas - turi biti atkurtas ne véliau kaip per
48 valandas, skai¢iuojant nuo WWIRKEJ@ i3siysto prane§imo apie Sistemos ar jos
jrangos darbingumo sutrikimus;

5.5.7. Sistemos jrangos gamintojo deklaruotas palaikymas yra ne trumpesnis kaip 7
(septyneri) metai nuo PARDAVEJQ pasiiilymo pateikimo dienos. Reikalavimas



taikomas pagrindinei jrangai: vaizdo signaly komutatoriui, vaizdo mikSeriniam
pultui, profesionalioms vaizdo kameroms bei ju valdymo pultams, vaizdo serveriui,
Zenkly ir grafikos generavimo sistemai.

5.6. Jeigu nurodyty defekty (trikumy), sutrikimy PARDAVEJAS nepasalina ir/ar nepakeifia
nekokybiskos ar sugedusios jrangos nauja kokybiska jranga ilgiau kaip per 15 (penkiolika) darbo
dieny, PERKEJAS turi teise:

5.6.1. PARDAVEJO saskaita pasalinti defektus (triikumus), sutrikimus savo jégomis arba
pasitelkdamas treciuosius asmenis. Tokiu atveju PARDAVEJO garantiniai
[sipareigojimai néra nutraukiami;

5.6.2. reikalauti priimti Sistemos jranga atgal ir graZinti PERKEJUI sumokéty ui ja
suma, jeigu defekty (trikurny), sutrikimy pasalinti nejmanoma.

5.7. Kokybés garantijos laikas sustabdomas ir pratesiamas tiek laiko, kiek Sistema (jos jranga)
negaléjo biiti naudojamos del nustatyty defekty (trikumy) ir tuo laikotarpiu nebuvo pateikta
lygiaverté jranga.

6. Apmokéjimo sglygos

6.1.] Sistemos, ja sudarancios jrangos ir suteikty susijusiy paslaugy kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai
(jskaitant PVM) ir visos PARDAVEJO islaidos (transportavimo, montavimo, testavimo,
dokumentacijos rengimo, licencijy ir sertifikaty, reikalingy techninéje specifikacijoje nurodytoms
jrangos savybéms bei funkcionalumui uvZtikrinti, reikmeny ir medZiagy, reikalingy jrangos
montavimui, jrangos pajungimo bei diegimo paslaugy), techninéje specifikacijoje numatytajj
funkcionavimg uZtikrinanciy reikmeny ir medZiagy, reikalingy Sistemos jrangos montavimui,
jrangos pajungimui bei diegimui, kainos, taip pat kitos su Sutarties objektu susijusios iSlaidos bei
kiti galimi mokéjimai, jskaitant PVM saskaity pateikima informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis.

6.2. Ui uZsakyty, pristatyta, suderintg ir sumontuota Sistema PIRKEJAS apmoka mokéjimo
pavedimu per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, PARDAVEJUI elektroniniu biidu, naudojantis
informacinés sistemos ,,E. Saskaita“ priemonémis, pateikus PVM sgskaita faktiirg. PVM saskaita
faktlra israSoma tik po to, kai abi Sutarties Salys pasira$o Sistemos perdavimo-priémimo akta.

6.3. PARDAVEJAS finansinius dokumentus privalo pateikti naudodamasis informacinés sistemos
»E. sgskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.cu), iSskyrus Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus.

6.4. PIRKEJAS turi teise sulaikyti apmokéjima, jeigu:
6.4.1. PVM saskaitoje faktliroje nenurodytas (ar neteisingai nurodytas) Sutarties numeris ar
jos sudarymo data;
6.4.2. PVM saskaitoje faktliroje nurodyta neteisinga suma, jrangos ir/ ar paslaugy kaina
(kol bus i3siaiSkinta su PARDAVEJU);



6.43. PARDAVEJAS pristaté nekokybigka Sistemos jranga it/ ar suteiké nekokybiskas
montavimo ar kitas susijusias paslaugas (kol PIRKEJUI nurodZius, PARDAVEJAS

iStaisys trikumus).

6.5. Sutartyje nurodytos Sistemos jrangos ir susijusiy paslaugy kainos yra pastovios ir negali biti
keiciamos per visq Sutarties galiojimo terming dél kainy lygio kitimo. Kainy perskaifiavimas
atliekamas tik dél pasikeitusio PVM dydZio, kuris perskaiiucjamas proporcingai PVM
pakeitimams be atskiro Sutarties Saliy susitarimo, PARDAVEJUI pateikiant PVM saskaity
faktiira.

6.6. PerskaiCiavus Sistemos jrangos ir susijusiy paslaugy kainas, atitinkamai gali bati perskaiciuota
ir pradiné Sutarties verté (atémus jau jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy verte).

6.7. PIRKEJAS numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe. Subtiekgjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prafyma PIRKEJUL Tais atvejais, kai subtickéjas
idrei8kia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trigalé sutartis tarp
PIRKEJO, PARDAVEJO ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, kurioje numatoma teise PARDAVEJUI priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Jeigu PARDAVEJAS nesilaiko Sutarties 4.2 punkte nurodyto Sistemos jrengimo termino, jis
moka 0,02 % dydZio delspinigius nuo Sistemos vertés uz kiekvieng pavéluots diena.

7.2. Jeigu PARDAVEJAS nesilaiko Sutarties 4.13 ir 5.5.4 punktuose nurodyty Sistemos trikumy
paSalinimo terminy ir jeigu nepateikia lygiavertés jrangos, jis moka 1 % dydZio delspinigius nuo
sugedusios jrangos vertés uz kiekvieng pavéluotg diena.

7.3. Jeigu PARDAVEJAS nesilaiko Sutarties 5.5.6 punkte nustatyto Sistemos darbingumo atstatymo
termino, jis moka 10,00 eury bauda uZ kiekvieng pavéluota valandg.

7.4. Jeigu PIRKEJAS nesilaiko Sutarties 6.2 punkte nustatyto Sistemos apmokejimo termino ir jei
néra Sutarties 6.4 punkte nurodyty aplinkybiy, jis uz kiekviena pavéluoty dieng moka 0,02% dydzio
delspinigius nuo neapmokeétos sumos.

7.5. Jeigu po Sutarties sudarymo paaiskés, kad PARDAVEJO pristatyta jranga neatitinka
reikalavimy (t. y. PARDAVEJAS, kaip Konkurso dalyvis, buvo pateikes melagingus duomenis
apie jrangos kokybe), tai PIRKEJAS, pastebéjes neatitikima, turés teise sustabdyti apmokéjima,
skai¢iuoti delspinigius iki bus pateikta reikalavimus atitinkanti jranga arba nutraukti Sutartj ir skirti
3% dydZio bauda nuo viso kokybiskai nejvykdyto jsipareigojimo vertés.

7.6. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius, kiek ju
nepadengia netesybos, ir nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo, kai praleid?iamas prievolés
jvykdymo terminas.



7.7. Jei Sutarties Salis negali vykdyti savo jsipareigojimy dél force majeure (nenugalimos jégos)
aplinkybiu, kurios nurodytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®, ji
nedelsiant prane3a raStu arba ZodZiu kitai Sutarties Saliai. Tokiu atveju Sutartyje nurodyty Saliy
isipareigojimy vykdymas derinamas atskiru rastisku Saliy susitarimu,

8. Atsakingy specialisty keitimo tvarka

8.1. PARDAVEJAS Sutarties galiojimo metu, suderines su PIRKEJU (pateikus uZ Sutarties
Jvykdyma atsakingo (-y) specialisto (-y) keitimo reikalingumo prieZastj) bei gaves jo radytinj
sutikima, gali keisti uZ Sutarties jvykdymg atsakingus specialistus, nurodytus PARDAVEJO
Konkurso pasitilyme.

8.2. UZ Sutarties jvykdymg atsakingo specialisto keitimas galimas tik esant vienai i§ $iy prieZasiy:
8.2.1. PARDAVEJO iniciatyva dél objektyviy priezastiy (atostogy, ligos, traumos,
nutrikus darbo santykiams);
8.2.2. PIRKEJO iniciatyva, jei PIRKKJAS pagristai yra nepatenkintas PARDAVEJO
Sutarties vykdymui paskirto specialisto (-y) darbu, radtu pateikus prayma pakeisti
specialista, nurodant motyvus.

8.3. Norédamas pakeisti atsakingg specialista, PARDAVEJAS privalo pateikti PIRKEJUI:
8.3.1. pagrjsta praSyma, pridedant jj pagrindZian¢ius dokumentus;
8.3.2. naujo uZ Sutarties jvykdyma atsakingo specialisto dokumentus, jrodanius, kad jo
kvalifikacija atitinka Konkurso salygose nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus, keliamus uz Sutarties jvykdyma atsakingiems specialistams.

9. Sutarties galiojimas
9.1. Sutartis jsigalioja jos pasira§ymo dieng ir galioja 12 mén,

9.2. Sutartis, nesant Saliy kaltes, gali biiti nutraukta radtisku Saliy susitarimu. PIRKEJAS,
nesikreipdamas j teismg ir nemokédamas netesybuy, gali vienafali¥kai nutraukti Sutartj Viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais pagrindais ir tvarka.

9.3. Jeigu Sutarties Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teisétais
savo teisiy gynimo biidais, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.3.1. reikalauti kitos Sutarties Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

9.3.2. reikalauti atlyginti nuostolius; :

9.3.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas (delspinigius / baudas) ir atlyginti

nuostolius;
9.3.4. nutraukti Sutartj Sutarties 9.4 ir/ ar 9.5 punktuose nustatyta tvarka.



9.4. PIRKEJAS, nesikreipdamas j teismg ir nemokédamas netesyby, gali vienasali¥kai nutraukti
Sutartj, jspéjes PARDAVEJA pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, jeigu PARDAVEJAS ne
dél PIRKEJO kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy i§ esmes pazeide Sutartj. PARDAVEJO
padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

9.4.1. PARDAVEJAS i§ esmés paZeid?ia savo sutartinius jsipareigojimus ir nepradeda jy
tinkamai vykdyti per pagrjsta laikg, nepaisydamas PIRKEJO rastu pateikto
ispéjimo;

9.4.2. Sutarties 4.8.1 punkte numatytu atveju su Sistemos montavimu, jdiegimu, derinimu
susijusios paslaugos, be kuriy nejmanoma Seimo posédziy vaizdo ir garso
transliacija, nesuteiktos iki 2019 m. rugséjo 10 d. arba Sutarties 3.3.3 punkte
numatytu atveju, jeigu pristatytos Sistemos jrangos montavimo, diegimo ir kt.
paslaugy PARDAVEJAS nesuteikia per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
praneSimo apie Sutarties vykdymag pratesimo;

9.4.3. suteikty paslaugy ir ar jy metu sukurto rezultato kokybé neatitinka Sutarties
reikalavimy ir per Sutartyje numatytg ir/ar PIRKEJO nurodyta protingg termina
nepadalina nurodyty triikumy;

9.4.4. Sistemos (jskaitant jrangg ir suteiktas paslaugas) kokybé neatitinka Sutarties
reikalavimy ir per Sutarties 5.6 punkte nurodytg terming PARDAVEJAS nepasalina
nurodyty trilkumuy;

9.4.5. pagal Sutarties 7.1, 7.2 ar 7.3 punktus apskai&iuoti delspinigiai viriija 5 % nuo
pradinés Sutarties vertés;

9.4.6. PARDAVEJO kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia Konkurso salygose nustatyty
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo itaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkan&ia dienos;

9.4.7. PARDAVEJAS perleidzia Sutarties vykdymg fretiesiems asmenims be rastisko
PIRKEJO sutikimo;

9.4.8. PARDAVEJAS bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo savo iikine veiklg arba kai
pagal teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.4.9. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

9.5. PARDAVEJAS, nesikreipdamas j teismg ir nemokédamas netesyby, gali vienasaliskai
nutraukti Sutarti, jspejes PIRKEJA pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dienuy, jeigu PIRKEJAS ne
dél PARDAVEJO kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima arba vykdyti
kita sutartinj jsipareigojimg daugiau kaip 30 (trisdesimt) Kalendoriniy dieny ir jeigu
PARDAVEJAS apie vélavima bent kartg rastu pranesé¢ PIRKEJUL

9.6. Sutarties nevykdymo ar netinkamo jvykdymo bauda — 5 % nuo visy kokybiskai neatlikty
jsipareigojimy vertés.

9.7. Jei Sutartis nutraukiama PIRKEJO iniciatyva dél PARDAVEJO kaltés, PIRKEJO patirti
nuostoliai ar iSlaidos gali biiti i¥ie$komi i3skai®iuojant juos i§ PARDAVEJUI moketinu sumy. Jei
Sutartis nutraukiama PARDAVEJO iniciatyva dél PIRKEJO kaltes, PIRKEJAS turi atlyginti
Sutarties sglygy nevykdymu PARDAVEJUI jo patirtus nuostolius.



9.8. PIRKEJAS po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti atlikty jsipareigojimy
verlg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutartics nutraukimo dieng esanéia PARDAVEJO skola
PIRKEJUI ir PIRKEJO skola PARDAVEJUI.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios atsakomybe,
Sistemos garantine priezilira, konfidencialumo, ginéy sprendimo reikalavimais bei atsiskaitymais
tarp 3aliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, i3lieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta Sutartis.

10. Atsakingi asmenys ir Saliy susiraSinéjimas

10.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranegimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu vra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiusti registruotu pastu,
elektroniniu padtu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos nurode
viena Salis, pateikdama pranesima. Zemiau nurodyti (arba juos pavaduojantys) asmenys taip pat yra
atsakingi u? Sutarties vykdyma, uzsakymy pateikima, derinimg ir paslaugy priémimg ir Sutarties
vykdymo prieZiiira:

PIRKEJO atstovas PARDAVEJO atstovas
Vardas, pavardé | Rimantas BerZvinskas Kestutis Ragkauskas
Adresas Gedimino pr. 53, Vilnius Latviy g. 15-35, 08123 Vilnius
Telefonas (85)2396128 +37063363638
El. pastas rimantas. berzvinskasigirs. lt infolinropoint.lt

10.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbimg yra atsakinga PIRKEJO atstove
Juraté Putiatiniené — Veiklos administravimo departamento VieSyjy pirkimy skyriaus pataréja, tel.
(8 5) 239 61 21 arba ja pavaduojantis asmuo.

11. Ginéai

11.1. Visi ginfai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby keliu. Jeigu deryby keliu nepavyksta
ginCo igspresti per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i$ Sutarties Saliy radytinio silymo ginda spresti
tarpusavio derybomis i$siuntimo kitai Saliai dienos, gingai sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

12, Kitos sglygos

12.1. Visi Sios Sutarties papildymai ir priedai yra neatskiriami nuo Sutarties ir galioja, jei jie yra
pasiraiyti PARDAVEJO ir PIRKEJO. Sutarties sudarymo metu Sutartis turi 2 (du) priedus: 1-as
priedas ,.Seimo posédZiy ir Spaudos konferencijy saliy Vaizdo-garso transliacijos sistemos
atnaujinimo techniné specifikacija® ir 2-as priedas ,,Seimo posédziy ir Spaudos konferencijy saliy
Vaizdo-garso transliacijos sistemos atnaujinimo kainy lentelé*.



12.2. PARDAVEJAS visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir
be ifankstinio radtisko PIRKEJO leidimo neskelbia ir neatskleid¥ia jokiy pagal Sutarti gauty
duomeny, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj arba to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar atskleisti kokius nors duomenis,
galutinj sprendimg priima PIRKEJAS.

12.3. Salys patvirtina, kad Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik tiek, kiek 3iy
asmens duomeny tvarkymas susij¢s su Sutarties vykdymu ir nepaZeidZiant Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kurivo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

12.4. Sutartis gali biiti kei¢iama jos galiojimo laikotarpiu VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje
nustatytais atvejais ir apimtimi.

12.5. Sutarties pakeitimai ir papildymai galimi tik rastisku Saliy susitarimu.

12.6. Né viena i§ Sutarties Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj tretiesiems
asmenims, negavusi idankstinio kitos Salies ratisko sutikimo.

12.7. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teisine galia — po viena
kiekvienai Sutarties Saliai.

13. Saliy rekvizitai

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija UAB , Propoint LT*

Gedimino pr. 53, 01109 Vilnius Latviy g. 15-55, 08123 Vilnius
Juridinio asmens kodas 188605295 Juridinio asmens kodas 121928830
A. S.LT877044060001291930 A. S.1LT957300010139706379
AB SEB bankas »Swedbank®™ AB

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

PVM moketojo kodas LT886052917 PVM mokétojo kodas LT219288515
PIRKEJO vardu PARDAVEJO vardu

Lietuvos Respublikos UAB ,,Propoint LT*

Seimo kancleré Direktorius

Daiva Raudoniené Kestutis Radkaunskas

AV, AV,
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